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 ВАЖНЫЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ  
Перед использованием тостера Solis Steel внимательно изучите данное руководство 
пользователя для того, чтобы ознакомиться с прибором и использовать его 
безопасно. Мы настоятельно рекомендуем Вам сохранить настоящие инструкции и 
при передаче прибора другому владельцу передать их с прибором. 
Для Вашей безопасности при работе с прибором соблюдайте следующие меры 
предосторожности: 

1. Во избежание поражения электрическим током кабель питания и вилка 
прибора  не должны контактировать с водой или иными жидкостями. 
Опасность поражения электрическим током! Если кабель питания прибора 
или вилка вступили в контакт с жидкостями, используйте сухие резиновые 
перчатки для того, чтобы немедленно вынуть вилку из розетки. Не 
используйте прибор до проверки его работоспособности и безопасности в 
компании Solis или авторизованном сервисном центре Solis. 

2. При использовании прибора не вынимайте и не подключайте вилку мокрыми 
или влажными руками или ногами. 

3. Перед использованием прибора убедитесь, что напряжение, указанное на 
его заводской табличке, соответствует напряжению сети в Вашем доме или 
квартире. Не подключайте вилку прибора к розетке, к которой подключены 
другие приборы. 

4. Не допускайте свисания кабеля питания прибора с края стала, во избежание 
опасности стягивания его вниз. Убедитесь, что кабель  питания и вилка 
прибора не соприкасаются с горячими поверхностями, такими как конфорки 
или радиатор, а также, что они не соприкасаются с прибором.  

5. Разместите кабель питания таким образом, чтобы не было возможности 
споткнуться о него. Держите кабель питания прибора вдали от острых 
предметов. 

6. Держите прибор подальше от горячих газовых плит, духовок и других 
приборов, излучающих тепло, или источников тепла. Никогда не используйте 
прибор на горячей или влажной поверхности. Никогда не размещайте прибор 
вблизи источников влаги, тепла и открытого огня. Держите прибор подальше 
от движущихся частей или приборов. 

7. Всегда соблюдайте минимальное безопасное расстояние до стен или 
чувствительных к нагреву материалов, таких как ткани, жалюзи или шторы. 
В связи с тем, что хлеб легко воспламеняется, тостер не следует размещать 
под шкафами, иной мебелью или легковоспламеняющимися материалами. 
Пространство над тостером должно быть свободным, а сам тостер ни в коем 
случае нельзя закрывать. Во время использования прибор не следует 
оставлять без присмотра. 

8. Никогда не переносите прибор за кабель питания и не кладите ничего на 
кабель питания. Никогда не тяните прибор за кабель питания, чтобы 
отключить его от электрической сети. Отключайте прибор только потянув за 
вилку. 

9. Мы не рекомендуем использовать удлинитель с данным прибором. Не 
подключайте вилку к розетке, к которой подключены другие приборы. Не 
устанавливайте прибор прямо под розетку. 

10. Перед отключением вилки прибора от розетки, пожалуйста, убедитесь, что 
прибор не работает.  



11. Во время использования прибор следует размещать на ровной, чистой, 
устойчивой, жаропрочной и сухой поверхности, например на столе или 
рабочей поверхности. Не помещайте тостер Solis на край рабочей 
поверхности или стола. Не используйте прибор на открытом воздухе, в 
движущихся транспортных средствах или лодках. 

12. Отключайте прибор от сети, когда он не используется или остается без 
присмотра, а также перед чисткой. Мы рекомендуем использовать 
устройство защитного отключения (защитный выключатель УЗО), чтобы 
обеспечить дополнительную защиту при использовании электроприборов. 
Рекомендуется использовать предохранительный выключатель с 
номинальным остаточным рабочим током не более 30 мА. Для получения 
профессиональной консультации обратитесь к квалифицированному 
электрику. 

13. Не вносите никаких изменений в конструкцию прибора, кабель, вилку или 
аксессуары. 

14. Неправильное использование прибора создает опасность травмы! Мы не 
несем ответственности за возможные повреждения или травмы. 

15. Никогда не дотрагивайтесь до прибора, упавшего в воду или иные жидкости. 
Всегда используйте сухие резиновые перчатки для того, чтобы вытащить 
вилку из розетки, прежде чем вынимать прибор из воды или иной жидкости. 
Не используйте прибор до тех пор, пока он не будет проверен на 
работоспособность и безопасность в компании Solis или авторизованном Solis 
сервисном центре. 

16. Никогда не размещайте прибор таким образом, чтобы он мог упасть в воду 
или вступить с ней в контакт (например, в раковине или рядом с ней). 

17. Никогда не погружайте прибор, кабель питания или вилку в воду и не 
допускайте контакта с водой или иными жидкостями. 

18. Устанавливайте прибор таким образом, чтобы он был вне досягаемости 
прямых солнечных лучей. 

19. Никогда не вставляйте острые или заостренные предметы и инструменты в 
отверстия прибора. Возможно повреждение устройства - опасность 
поражения электрическим током! 

20. Не трясите и не перемещайте прибор во время его работы. 
21. Используйте прибор только таким образом, как это описано в настоящем 

руководстве. Используйте его только с прилагаемыми аксессуарами или 
аксессуарами, рекомендованными компанией Solis, использование не 
рекомендованных производителем аксессуаров или неправильное 
использование прибора может привести к повреждению прибора, 
возгоранию, поражению электрическим током или травмам людей. 

22. Не используйте прибор с внешним таймером или пультом дистанционного 
управления. 

23. Данный прибор создан исключительно для домашнего использования и не 
подходит для коммерческого использования. 

24. Перед первым использованием прибора  снимите с прибора и выбросьте все 
упаковочные материалы, наклейки и ярлыки (кроме заводской таблички). 

25. Проверяйте прибор перед каждым использованием, чтобы быть уверенными 
в том, что прибор, кабель питания и вилка не имеют повреждений, а также 
не произошло отсоединения деталей. 



26. Во избежание поражения электрическим током не используйте прибор, если 
его кабель питания или вилка повреждены, или если прибор получил 
неисправности, упал, поврежден или если его детали отсоединились. Во 
избежание опасности никогда не пытайтесь отремонтировать прибор 
самостоятельно, доставьте его в компанию Solis или в авторизованный 
сервисный центр Solis для осмотра или ремонта. 

27. Лицам с ограниченными умственными, сенсорными или физическими 
возможностями или с недостаточным опытом и/или знаниями разрешается 
использовать прибор только под контролем или, если они были 
проинструктированы относительно безопасной эксплуатации прибора и 
понимают возможные риски. Чистка и обслуживание прибора не должны 
выполняться детьми без присмотра взрослых. Детям до 8 лет запрещается 
использовать прибор и производить его чистку.  

28. Всегда храните прибор и кабель питания в недоступном для детей месте. 
29. Не позволяйте детям играть с прибором. Храните упаковочный материал, в 

том числе пластиковую пленку, в недоступном для детей месте. Опасность 
удушения! 

30. Всегда следите за тем, чтобы хлеб или выпечка, которую вы хотите 
поджарить, были нарезаны ломтиками по размеру слотов (максимальный 
размер 1 ломтика – 12*12 см), хлеб не должен торчать из слота сверху. 
Ломтики хлеба не должны быть слишком толстыми или широкими, чтобы они 
не застряли и не заклинили механизм подъема ломтиков. 

31. Никогда не накрывайте тостер, если вилка прибора подключена к розетке 
или если прибор горячий.  

32. Никогда не кладите хлеб или тесто в слоты тостера для подогрева, 
поскольку это блокирует циркуляцию воздуха и может повредить прибор. 

33. ВНИМАНИЕ: Во время работы прибор сильно нагревается! Дайте прибору 
остыть перед тем, как снимать или устанавливать детали, перемещать или 
чистить его. 

34. Никогда не прикасайтесь к горячим поверхностям прибора. Прикасайтесь 
только к внешней его стороне. 

35. Используйте тостер только в том случае, если он был правильно собран и в 
него вставлен поддон для крошек. 

36. Регулярно производите очистку поддона для крошек. Не допускайте 
скопления большого количества крошек на дне прибора - опасность 
возгорания! 

37. Никогда не оставляйте работающий прибор без присмотра. 
38. Всегда тщательно очищайте прибор и его аксессуары. Для получения 

дополнительной информации см. раздел Примечания настоящего 
руководства. 

39. Никогда не очищайте тостер металлическими губками. Металлические 
частицы в губке могут отсоединиться и коснуться электрических 
компонентов в приборе, что приведет к поражению электрическим током. 

40. Не помещайте никакие объекты в прибор. 
41. Перед тем, как подключить вилку прибора в розетку всегда полностью 

разматывайте кабель питания. 
42. Отключайте прибор от сети после каждого использования. Только в таком 

случае прибор выключается полностью. 



43. Предупреждение: используйте прибор только в вертикальном положении. 
Запрещается класть тостер на бок! Никогда не кладите тосты с начинкой в 
тостер, это может вызвать поражение электрическим током или пожар. 

44. Данный тостер подходит только для поджаривания хлеба, пончиков, бейглов 
или кексов. Приготовление в нем иных продуктов может вызвать поражение 
электрическим током или пожар. 

45. Никогда не пытайтесь удалять застрявшие в приборе кусочки хлеба  
металлическими инструментами. Используйте пластиковые или деревянные 
инструменты. Если в приборе застряли кусочки хлеба не следует нагревать 
прибор и подключать его к электросети до тех пор, пока они не будут 
вытащены. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   ОПИСАНИЕ ПРИБОРА 



 
 

А – кнопка ОТМЕНА (CANCEL) 

При нажатии на данную кнопку происходит отмены выполнения функций поджаривания, 
размораживания или подогрева и хлеб/выпечка поднимается. 

B – регулятор степени прожарки 

Позиция 1 – самая слабая прожарка (самая светлая). 

Позиция 6 – самая сильная прожарка (самая темная). 

С -  кнопка РАЗОГРЕВ (REHEAT) 

Для подогрева ранее приготовленных хлеба, тостов, теста. 

D – кнопка РАЗМОРАЖИВАНИЕ (DEFROST) 

Размораживание и поджаривание замороженных тостов, ломтиков хлеба и т.д.  

E – рычаг управления 



При нажатии рычага управления вниз, начинается процесс поджаривания; только после 
этого Вы можете активировать функции РАЗМОРАЖИВАНИЯ (DEFROST) или РАЗОГРЕВА 
(REHEAT). 

F – экстра-длинный слот для тостов с функцией центровки. 

G – вынимаемый поддон для крошек. 

Для того, чтобы вынуть поддон для крошек, слегка надавите на узкий конец под надписью 
PUSH (толкать).  Небольшая часть поддона выпрыгнет, и поддон можно будет снять. 

H – приспособление для намотки кабеля. 

 

 

 

   КНОПКИ И ИХ ФУНКЦИИ 
Информация о правильной утилизации продукта в соответствии с Европейской директивой 

 Кнопка A Отмена (Cancel)   

Вы можете остановить процесс поджаривания и иную выполняемую функцию в любой 
момент, используя с помощью кнопку CANCEL. 

 После того, как рычаг управления был нажат вниз, кнопка Отмена (Cancel) загорается, 
синим цветом. 

 Если Вы нажмете кнопку Отмена (Cancel) во время процесса поджаривания, функция 
поджаривания, а также любая другая выполняемая функция, будет отменена и хлеб сразу 
же будет поднят наверх. Все горящие световые индикаторы погаснут.   
 

 Кнопка C Разогрев (Reheat)   

Вы можете разогреть уже поджаренный хлеб/выпечку с помощью Разогрев (Reheat). 

 Поместите хлеб/тосты в слоты. 



 
 Выберите желаемую степень обжарки, повернув регулятор степени обжарки в 

соответствующее положение. 
 

 Нажмите рычаг управления (E) вниз для того, чтобы начать процесс разогрева. Хлеб 
будет опущен и одновременно отцентрирован. Световой индикатор кнопки Отмена (Cancel) 
загорится синим. Нажмите кнопку Разогрев (Reheat) сразу после опускания хлеба, после 
чего загорится ее световой индикатор. Функция разогрева включена. 
 

 После завершения процесса разогрева хлеб автоматически поднимется. Световые 
индикаторы кнопок Отмена (Cancel) и Разогрев (Reheat) погаснет. 

Примечание: 

Процесс разогрева можно прервать в любой момент простым нажатием кнопки Отмена 
(Cancel). После нажатия кнопки процесс разогрева прекратится и хлеб будет поднят. 

 

 Кнопка D Размораживание (Defrost)   

С помощью функции Размораживание (Defrost) Вы сможете разморозить замороженный 
хлеб/замороженные тосты и затем поджарить их. Таким образом, время поджаривания 
будет дольше, чем при поджаривании классическим способом. 

 Поместите замороженный хлеб/замороженные тосты в слоты. 

 Выберите желаемую степень обжарки, повернув регулятор степени обжарки в 
соответствующее положение. 
 

 Для того, чтобы начать процесс размораживания, нажмите рычаг управления (E) вниз. 
Хлеб будет опущен и одновременно отцентрирован. Световой индикатор кнопки Отмена 
(Cancel) загорится синим. Нажмите кнопку Размораживание (Defrost) сразу после того, как 
опустите хлеб, после этого загорится ее световой индикатор. Функция разморозки 
активирована. 
 

 По завершении процесса размораживания и поджаривания хлеб автоматически 
поднимется. Световые индикаторы кнопок Отмена (Cancel) и Размораживание (Defrost) 
погаснет. 

Заметка: 

Процесс размораживания можно прервать в любой момент простым нажатием кнопки 
Отмена (Cancel). После нажатия кнопки процесс разогрева прекратится и хлеб будет 
поднят. 

 



   ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
 

 Снимите с прибора и выбросьте все упаковочные материалы и рекламные наклейки 
(кроме заводской таблички). 

 Протрите корпус прибора мягким, слегка влажным полотенцем и вытрите насухо. 
 

 Установите прибор на сухую, ровную и термостойкую рабочую поверхность. 
 

 Убедитесь, что поддон для крошек (G) полностью задвинут в прибор. 

Примечание: 

Перед первым использованием тостера рекомендуется установить регулятор степени 
обжарки (B) в наивысшее положение 6, и выполнить один процесс поджаривания без 
тостов/хлеба, подключив  кабель прибора к электрической сети и нажав рычаг управления 
(E) вниз. При первом использовании от прибора может пойти слабый дым и легкий запах. 
Это абсолютно нормально и никоим образом не влияет на работу прибора. Убедитесь, что 
комната, в которой расположен прибор хорошо проветривается. 

 

   НАЧАЛО РАБОТЫ 
 
1. Вставьте вилку кабеля питания прибора в подходящую розетку. 

2. Поместите хлеб или тост, которые Вы хотите поджарить, в слоты. Убедитесь, что 
ломтики не слишком толстые, длинные или широкие и точно входят в слоты. Размеры 
куска не должны превышать 12*12 см. 

 



3. Выберите желаемую степень прожарки, используя регулятор степени прожарки (B). 
Позиция 1 - самая слабая прожарка, позиция 6 - самая сильная прожарка. 

Примечание: 

При первом использовании тостера следует начинать со степени прожарки 3. Для разных 
сортов хлеба и с учетом Ваших личных предпочтений Вам могут потребоваться разные 
настройки степени прожарки. Например, для легкого рыхлого хлеба настройка должна 
быть ниже, чем для хлеба с твердой текстурой. Точно так же старый хлеб требует 
меньшей степени прожарки, так как он более сухой, чем свежий. 

4. Для того, чтобы начать процесс поджаривания, нажмите рычаг управления (E) вниз, 
хлеб/выпечка опустится и будет одновременно отцентрирован. Световой индикатор кнопки 
Отмена (Cancel) загорится синим, и хлеб/выпечка будут поджарены. 

5. По завершении процесса размораживания и поджаривания хлеб автоматически 
поднимется. Световые индикаторы кнопок Отмена (Cancel) и Размораживание (Defrost) 
погаснут. 

Примечания: 

- Процесс поджаривания можно прервать в любой момент простым нажатием кнопки 
Отмена (Cancel). Это остановит процесс поджаривания и хлеб будет поднят автоматически. 

- Если Вы не хотите использовать классическую функцию поджаривания и вместо этого 
использовать функции Размораживание (Reheat) или Разогрева (Defrost), нажмите 
соответствующую кнопку сразу после опускания рычага управления (E), после чего 
соответствующая кнопка и кнопка Отмены (Cancel) загорятся синим. 

Предупреждение: 

Никогда не оставляйте тостер без присмотра во время его использования, поскольку 
существует опасность того, что хлеб застрянет в нем и начнет подгорать. В случае, если 
поджариваемый продукт застрял в слоте, прервите работу прибора, используя кнопку 
Отмена (Cancel). Затем вытащите вилку прибора из розетки и прежде, чем вынуть хлеб из 
прорези деревянным инструментом (например, кухонной лопаткой), дайте прибору 
полностью остыть. Будьте особенно осторожны, чтобы при этом не повредить 
нагревательные элементы прибора. 

 

 ЧИСТКА И УХОД 

1. Отключите вилку прибора от розетки и дайте прибору полностью остыть. 

2. Для того, чтобы удалить крошки из поддона прибора, следует вытащить поддон (G) из 
прибора. Для этого нажмите на его узкий конец (G) под надписью PUSH (толкать). 
Выпрыгнет небольшая часть поддона и теперь его можно вытащить. Очистите поддон для 
крошек и при необходимости протрите его мягким сухим полотенцем. Затем полностью 



задвиньте поддон для крошек в прибор. Не ставьте поддон для хлебных крошек в 
посудомоечную машину.  

 

 

3. Для того, чтобы удалить застрявшие в приборе хлебные крошки, переверните 
отключенный от сети тостер вверх дном над мусорным ведром и слегка встряхните его 
таким образом, чтобы выпали крошки. 

4. Протрите внешнюю часть прибора слегка влажным мягким полотенцем и осторожно 
вытрите его сухим мягким полотенцем. 

Осторожно: 

- Никогда не используйте прибор без поддона для крошек. 

- Регулярно очищайте поддон для крошек. Если в тостере скопится слишком много 
крошек, может начаться пожар! 

- Не используйте щелочные или агрессивные моющие средства. Также никогда не 
используйте для чистки прибора металлические губки - металлические кусочки могут 
оторваться от губки и дотронуться до электронных компонентов прибора, что приведет к 
поражению электрическим током. 

 

 ХРАНЕНИЕ 

Храните отключенный от сети питания, остывший и чистый прибор в вертикальном 
положении в сухом месте (на сухой рабочей поверхности). Не помещайте ничего на 
прибор сверху. 

 

 

 

 



 ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Модель KST017, Тип 8002 
Наименование прибора тостер 
Напряжение/частота 220 –240 В~ / 50/60 Гц 
Выходная мощность 780-925 Вт 
Габариты ок.16*19*28 см (длина*высота*глубина) 
Вес ок.1,32 кг 
 

Возможны технические изменения. 

 

 УТИЛИЗАЦИЯ  

  EU 2012/19/EU 

Информация о правильной утилизации продукта в соответствии с Европейской директивой 
EU 2012/19/EU. 

По окончании срока службы данный прибор запрещается утилизировать как стандартные 
бытовые отходы. Его необходимо доставить в специальные местные пункты сбора мусора 
или сдать продавцу, предоставляющему подобные услуги, для утилизации. Раздельная 
утилизация электрического и электронного оборудования позволяет избежать возможных 
негативных воздействий на окружающую среду и здоровье человека в результате 
ненадлежащей утилизации, а также позволяет восстанавливать и перерабатывать их 
компоненты значительной экономии энергии и ресурсов. Для того, чтобы акцентировать 
необходимость правильной особой утилизации утилизировать данного прибора, он 
помечен значком с перечеркнутой мусорной корзиной. 

Компания Solis of Switzerland Ltd оставляет за собой право в любое время вносить 
технические и визуальные изменения и модификации для улучшения прибора. 

 

 

Сохраните оригинальную упаковку прибора в надежном месте для того, чтобы Вы могли 
использовать ее в случае необходимости транспортировки прибора. 

ЛИНИЯ ПОМОЩИ SOLIS  
Данный прибор отличается долгим сроком службы и надежностью. Несмотря на это, если в приборе 
возникнет неисправность, просто позвоните нам. Часто поломку можно легко и быстро устранить с помощью 
правильного совета без необходимости сразу отправлять прибор в ремонт. Мы предоставим Вам все 
необходимые советы и практическую поддержку.  

Контактные данные Вы сможете найти в конце данного руководства. 


	2. При использовании прибора не вынимайте и не подключайте вилку мокрыми или влажными руками или ногами.
	3. Перед использованием прибора убедитесь, что напряжение, указанное на его заводской табличке, соответствует напряжению сети в Вашем доме или квартире. Не подключайте вилку прибора к розетке, к которой подключены другие приборы.
	5. Разместите кабель питания таким образом, чтобы не было возможности споткнуться о него. Держите кабель питания прибора вдали от острых предметов.
	6. Держите прибор подальше от горячих газовых плит, духовок и других приборов, излучающих тепло, или источников тепла. Никогда не используйте прибор на горячей или влажной поверхности. Никогда не размещайте прибор вблизи источников влаги, тепла и откр...
	7. Всегда соблюдайте минимальное безопасное расстояние до стен или чувствительных к нагреву материалов, таких как ткани, жалюзи или шторы. В связи с тем, что хлеб легко воспламеняется, тостер не следует размещать под шкафами, иной мебелью или легковос...
	8. Никогда не переносите прибор за кабель питания и не кладите ничего на кабель питания. Никогда не тяните прибор за кабель питания, чтобы отключить его от электрической сети. Отключайте прибор только потянув за вилку.
	9. Мы не рекомендуем использовать удлинитель с данным прибором. Не подключайте вилку к розетке, к которой подключены другие приборы. Не устанавливайте прибор прямо под розетку.
	10. Перед отключением вилки прибора от розетки, пожалуйста, убедитесь, что прибор не работает.
	11. Во время использования прибор следует размещать на ровной, чистой, устойчивой, жаропрочной и сухой поверхности, например на столе или рабочей поверхности. Не помещайте тостер Solis на край рабочей поверхности или стола. Не используйте прибор на от...
	12. Отключайте прибор от сети, когда он не используется или остается без присмотра, а также перед чисткой. Мы рекомендуем использовать устройство защитного отключения (защитный выключатель УЗО), чтобы обеспечить дополнительную защиту при использовании...
	15. Никогда не дотрагивайтесь до прибора, упавшего в воду или иные жидкости. Всегда используйте сухие резиновые перчатки для того, чтобы вытащить вилку из розетки, прежде чем вынимать прибор из воды или иной жидкости. Не используйте прибор до тех пор,...
	16. Никогда не размещайте прибор таким образом, чтобы он мог упасть в воду или вступить с ней в контакт (например, в раковине или рядом с ней).
	17. Никогда не погружайте прибор, кабель питания или вилку в воду и не допускайте контакта с водой или иными жидкостями.
	18. Устанавливайте прибор таким образом, чтобы он был вне досягаемости прямых солнечных лучей.
	19. Никогда не вставляйте острые или заостренные предметы и инструменты в отверстия прибора. Возможно повреждение устройства - опасность поражения электрическим током!
	20. Не трясите и не перемещайте прибор во время его работы.
	22. Не используйте прибор с внешним таймером или пультом дистанционного управления.
	23. Данный прибор создан исключительно для домашнего использования и не подходит для коммерческого использования.
	24. Перед первым использованием прибора  снимите с прибора и выбросьте все упаковочные материалы, наклейки и ярлыки (кроме заводской таблички).
	25. Проверяйте прибор перед каждым использованием, чтобы быть уверенными в том, что прибор, кабель питания и вилка не имеют повреждений, а также не произошло отсоединения деталей.
	26. Во избежание поражения электрическим током не используйте прибор, если его кабель питания или вилка повреждены, или если прибор получил неисправности, упал, поврежден или если его детали отсоединились. Во избежание опасности никогда не пытайтесь о...
	27. Лицам с ограниченными умственными, сенсорными или физическими возможностями или с недостаточным опытом и/или знаниями разрешается использовать прибор только под контролем или, если они были проинструктированы относительно безопасной эксплуатации п...
	28. Всегда храните прибор и кабель питания в недоступном для детей месте.
	29. Не позволяйте детям играть с прибором. Храните упаковочный материал, в том числе пластиковую пленку, в недоступном для детей месте. Опасность удушения!
	30. Всегда следите за тем, чтобы хлеб или выпечка, которую вы хотите поджарить, были нарезаны ломтиками по размеру слотов (максимальный размер 1 ломтика – 12*12 см), хлеб не должен торчать из слота сверху. Ломтики хлеба не должны быть слишком толстыми...
	31. Никогда не накрывайте тостер, если вилка прибора подключена к розетке или если прибор горячий.
	32. Никогда не кладите хлеб или тесто в слоты тостера для подогрева, поскольку это блокирует циркуляцию воздуха и может повредить прибор.
	33. ВНИМАНИЕ: Во время работы прибор сильно нагревается! Дайте прибору остыть перед тем, как снимать или устанавливать детали, перемещать или чистить его.
	34. Никогда не прикасайтесь к горячим поверхностям прибора. Прикасайтесь только к внешней его стороне.
	35. Используйте тостер только в том случае, если он был правильно собран и в него вставлен поддон для крошек.
	36. Регулярно производите очистку поддона для крошек. Не допускайте скопления большого количества крошек на дне прибора - опасность возгорания!
	37. Никогда не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	38. Всегда тщательно очищайте прибор и его аксессуары. Для получения дополнительной информации см. раздел Примечания настоящего руководства.
	39. Никогда не очищайте тостер металлическими губками. Металлические частицы в губке могут отсоединиться и коснуться электрических компонентов в приборе, что приведет к поражению электрическим током.
	40. Не помещайте никакие объекты в прибор.
	41. Перед тем, как подключить вилку прибора в розетку всегда полностью разматывайте кабель питания.
	42. Отключайте прибор от сети после каждого использования. Только в таком случае прибор выключается полностью.
	43. Предупреждение: используйте прибор только в вертикальном положении. Запрещается класть тостер на бок! Никогда не кладите тосты с начинкой в тостер, это может вызвать поражение электрическим током или пожар.
	44. Данный тостер подходит только для поджаривания хлеба, пончиков, бейглов или кексов. Приготовление в нем иных продуктов может вызвать поражение электрическим током или пожар.
	45. Никогда не пытайтесь удалять застрявшие в приборе кусочки хлеба  металлическими инструментами. Используйте пластиковые или деревянные инструменты. Если в приборе застряли кусочки хлеба не следует нагревать прибор и подключать его к электросети до ...

